
MAGNA-TIP THIN-BITS - MAGNA-TIP THIN-BIT #150-2, SD=.150, BT=.025

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set
is meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently
encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of damaging
delicate screws. Each bit is crafted from hardened steel for enhanced durability
and longevity. The set is accompanied by a solid oak bench block and a clear
plastic case for organized storage and easy accessibility. Key Features:
Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-ground bits designed to fit
extra-narrow screw slots commonly found in firearms, providing a secure and
precise fit. Hardened Steel Construction: Each bit is made from hardened steel,
ensuring durability and resistance to wear during repeated use. Organized
Storage: The set includes a solid oak bench block and a clear plastic case,
keeping the bits organized and readily accessible. Specifications: Bit Sizes
Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2 #180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1
#240-2 #270-1 #270-2 #300-1 #300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material:
Hardened steel bits with a solid oak bench block and clear plastic storage case.
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit
Set for its exceptional precision and durability. The thin bits are particularly
appreciated for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various
firearms, ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging
screws. The inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in
keeping the bits organized and easily accessible, enhancing the overall user
experience. Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your
gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed for working with
extra-narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction
make it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: MAGNA-TIP THIN-BIT #150-2, SD=.150, BT=.025
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080150225
Mfr. No.: 1502
Bit Number: 150-2
Blade Diameter: .150
Blade Thickness: .025
Handle: No Handle
Model Number: BT=.025,SD=.150,#150-2
Style: Thin Bit
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806011021

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1502

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die MAGNATIP® THINBITS von Brownells. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch,
um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich neuer Technologien und
OnlineKäufe, sicher verwendet werden können.
Informieren Sie sich über mögliche Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
Bei Rückrufen von Produkten müssen standardisierte Rückrufhinweise bereitgestellt werden und kostenlose
Abhilfemaßnahmen angeboten werden.
OnlineShopping bietet die gleichen Schutzmaßnahmen wie der Einkauf in physischen Geschäften.
Besondere Schutzmaßnahmen gelten für gefährdete Gruppen, wie zum Beispiel Kinder.
Alle Produkte müssen einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bits nur für die vorgesehenen Anwendungen und Schraubentypen.
Stellen Sie sicher, dass die Klinge des Bits den Schraubenschlitz von Seite zu Seite und von Kante zu Kante
ausfüllt.
Seien Sie vorsichtig beim Einsatz der Bits, da sie bei unsachgemäßer Verwendung brechen können.
Verwenden Sie Hilfsmittel wie Frostspray, Wärme oder Kriechöl, um festsitzende Schrauben zu lösen.
Schlagen Sie leicht auf den Bit, um eine bessere Haftung zu erzielen, und schärfen Sie den Bit bei Bedarf
nach.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob das Bit in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Wählen Sie das passende Bit für die Schraube aus.

Verwendung:

Setzen Sie das Bit vorsichtig in den Schraubenschlitz ein.
Drehen Sie das Bit im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu lösen oder zu befestigen.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um ein Abrutschen des Bits zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bits nach Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Bits an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Bits gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass die Bits nicht in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontakt in
Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Verwendung an die zuständige Stelle
gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um eine sichere Verwendung der MAGNATIP® THINBITS zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Brownells MagnaTip
ThinBit Set

Introduction
Thank you for choosing the Brownells MagnaTip ThinBit Set. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use to prevent
accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the bits out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bits before each use for signs of damage or wear.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the bits.
Store the bits in the provided case to prevent damage and maintain organization.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the correct size bit for the screw slot to prevent slipping and damage.
Do not force the bits into screws; if resistance is felt, stop and reassess the fit.
Avoid using the bits on materials for which they are not designed, as this may lead to breakage.
Keep hands and fingers clear of the bit during use to avoid injury.
Ensure that the work area is clean and free from distractions to maintain focus during use.
Do not attempt to modify or alter the bits in any way.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Bit:

Choose the appropriate bit size from the set based on the screw slot you will be working with.
Refer to the bit sizes included in the set: #1201, #1202, #1501, #1502, #1801, #1802, #2101, #2102,
#2401, #2402, #2701, #2702, #3001, #3002, #3401, #3402, #3601, #3602.

Using the Bit:

Insert the selected bit into a compatible screwdriver or handle.
Align the bit with the screw slot and apply gentle pressure.
Turn the screwdriver slowly and steadily to engage the screw.
If the bit slips, stop immediately and reassess the fit.

PostUse Care:

After use, remove the bit from the screwdriver and clean it if necessary.
Store the bit back in the clear plastic case to protect it from damage.
Ensure that the case is closed securely to prevent loss of bits.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bits in household waste. Check for local recycling options for metal materials.
Ensure that the bits are not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your point of purchase.
Ensure that you have the product information ready for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells MagnaTip
ThinBit Set. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your work with precision and confidence.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1502

Introducción
Gracias por elegir las puntas MAGNATIP® THINBITS de Brownells. Estas puntas están diseñadas para ofrecer
precisión en el ajuste de tornillos extra estrechos que se encuentran comúnmente en la armería. La seguridad es
nuestra prioridad, por lo que hemos preparado esta guía para ayudarte a usar el producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular herramientas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Estas puntas son extremadamente delgadas y deben usarse con cuidado. Asegúrate de que
la hoja llene la ranura del tornillo de lado a lado y de borde a borde para evitar que se rompa.
Condiciones de uso: Si el tornillo está muy ajustado, considera usar spray congelante, calor o aceite
penetrante para facilitar el ajuste.
Reafilado: Si es necesario, vuelve a afilar la punta para asegurar un mejor ajuste y evitar daños a la
herramienta o al tornillo.
Riesgo de lesiones: Usa las puntas solo para su propósito previsto. Un uso inadecuado puede resultar en
lesiones o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Verifica que el tornillo esté limpio y libre de óxido o residuos.
Selecciona la punta adecuada según el tamaño del tornillo.

Uso de la Punta:

Inserta la punta en el destornillador o herramienta adecuada.
Alinea la punta con la ranura del tornillo.
Aplica una presión firme pero controlada mientras giras el destornillador.

Manejo de Tornillos Ajustados:

Si enfrentas resistencia, aplica spray congelante o calor para aflojar el tornillo.
Usa aceite penetrante para facilitar el giro si el tornillo está atascado.

Postuso:

Limpia las puntas después de cada uso para mantener su eficacia.
Almacena las puntas en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Las puntas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes las puntas al medio ambiente; asegúrate de que sean recicladas o eliminadas de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre seguridad del producto o si tienes alguna pregunta, consulta con el proveedor o el
fabricante. Asegúrate de estar al tanto de las actualizaciones sobre retiros de productos a través de plataformas
oficiales.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y
eficaz de tus puntas MAGNATIP® THINBITS.
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MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS Guide de
Sécurité du Consommateur

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Ce document vise à vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ces embouts de tournevis. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé comme prévu, conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état des embouts pour éviter tout risque de casse ou de blessure.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les embouts MAGNATIP® THINBITS avec précaution.
La lame DOIT remplir la fente de la vis d'un bord à l'autre et d'un bout à l'autre pour éviter la casse.
Appliquez des méthodes telles que le spray de congélation, la chaleur ou l'huile pénétrante pour faciliter le
dévissage des vis bien en place.
Réaffûtez les embouts si nécessaire pour un meilleur ajustement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre tournevis est compatible avec les embouts MAGNATIP® THINBITS.
Sélectionnez l'embout approprié en fonction de la taille de la vis.

Installation de l'embout :

Insérez l'embout dans le porteembout de votre tournevis.
Assurezvous qu'il est bien fixé avant de commencer à travailler.

Utilisation :

Positionnez la lame de l'embout dans la fente de la vis.
Appliquez une pression uniforme tout en tournant pour dévisser ou visser.
Évitez d'appliquer une force excessive, car cela peut entraîner la casse de l'embout.

Après utilisation :

Retirez l'embout du tournevis et nettoyezle pour enlever toute saleté ou débris.
Rangez les embouts dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les embouts MAGNATIP® THINBITS avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des outils et accessoires.
Si l'embout est endommagé, suivez les procédures appropriées pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute réclamation potentielle.



Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser les embouts MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS en
toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto le punte MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni eccezionali nella lavorazione di viti extranarrow. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'uso delle punte.
Assicurarsi che la punta sia ben inserita e che riempia completamente la fessura della vite.
Evitare di applicare troppa forza, poiché ciò può causare la rottura della punta.
Utilizzare spray congelante, calore o olio penetrante per facilitare il processo di avvitamento.
Non utilizzare le punte su viti danneggiate o arrugginite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Se necessario, utilizzare un lubrificante per facilitare l'uso della punta.

Installazione della Punta:

Inserire la punta nel mandrino del trapano o dell'avvitatore.
Assicurarsi che la punta sia ben fissata e che non ci siano movimenti.

Uso della Punta:

Posizionare la punta nella fessura della vite.
Applicare una pressione uniforme e costante mentre si avvita.
Se la punta non si inserisce facilmente, fermarsi e controllare l'allineamento.

Manutenzione:

Dopo l'uso, pulire la punta per rimuovere polvere e residui.
Conservare in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e le punte usurate in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le punte nel normale rifiuto domestico se sono ancora utilizzabili; considerare il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contattare il rivenditore presso il quale è stato
acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere il numero del modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzo, si può garantire un'esperienza ottimale con le punte
MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. La sicurezza è la priorità principale, e adottare queste precauzioni aiuterà a
prevenire incidenti e garantire un uso efficace del prodotto.
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MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1502

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dotyczącej wkładek MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Te osiemnaście
niesamowicie cienkich wkładek zostało zaprojektowanych do użytku w warsztatach broni, szczególnie w przypadku
wyjątkowo wąskich rowków śrubowych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj tylko wkładek zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj wkładki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi ochronnych, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
wkładkami.
Regularnie sprawdzaj stan wkładek przed użyciem. Uszkodzone wkładki nie powinny być używane.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że ostrze wkładki wypełnia rowek od boku do boku i od krawędzi do krawędzi, aby uniknąć
złamania wkładki.
Stosuj spray mrożący, ciepło, olej penetrujący lub kilka uderzeń w celu ułatwienia wykręcania mocno
osadzonych śrub.
Nigdy nie używaj wkładek w sposób, do którego nie są przeznaczone, ponieważ może to prowadzić do
uszkodzenia wkładek lub obrażeń.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Wybierz odpowiednią wkładkę w zależności od rozmiaru i rodzaju śruby.
Upewnij się, że narzędzia, z którymi pracujesz, są czyste i w dobrym stanie.
Włóż wkładkę do uchwytu wkrętaka.
Użyj wkładki, aby delikatnie wkręcić lub wykręcić śrubę, pamiętając o zachowaniu odpowiedniej techniki.
Jeśli napotkasz opór, nie wymuszaj wkładki. Zastosuj techniki ułatwiające, takie jak spray mrożący lub olej
penetrujący.
Po zakończeniu pracy przechowuj wkładki w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj wkładek do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji narzędzi i
wkładek.
Upewnij się, że wkładki są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem, aby nie stanowiły zagrożenia dla
innych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór wkładek MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Przestrzeganie powyższych wytycznych
zapewni bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1502 Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1502 käyttöohjeisiin. Tämä ohje on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että ohjeet perustuvat
Euroopan unionin yleisiin tuotesuojelumääräyksiin (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedosta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä MAGNATIP THINBIT bittiä vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että terä täyttää välyn reunasta reunaan ennen käyttöä. Muutoin se saattaa murtua.
Käytä pakastussuihketta, lämpöä tai tunkeutuvaa öljyä tarvittaessa.
Hio bittiä tarvittaessa paremman istuvuuden saavuttamiseksi.
Käytä bittiä varovaisesti erityisesti tiukasti istuvissa ruuveissa.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että työkalu, johon bitti asennetaan, on yhteensopiva bittidimension kanssa.
Kiinnitä bitti työkaluun varmistamalla, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä bittiä rauhallisesti ja tasaisesti, vältä äkillisiä liikkeitä.
Puhdista bitti käytön jälkeen ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset turvallisuuteen liittyvät päivitykset tai takaisinvedot.

Kiitos, että valitsit MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1502! Käytä tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1502

Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1502. Dessa otroligt tunna bits är
designade för att passa de extra smala skruvspåren som ofta förekommer i vapenshopen. För att säkerställa säker
och effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade bits.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var mycket försiktig när du använder dessa bits.
Bladet MÅSTE fylla spåret från sida till sida och kant till kant för att förhindra att det går sönder.
Använd frysspray, värme, penetrerande olja, eller försök med några knackningar för att underlätta
användningen.
Om biten inte passar ordentligt, slipa den för en bättre passform innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig själv under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt verktyg och att arbetsytan är ren och säker.
Välj rätt bitstorlek för skruven du ska arbeta med.

Användning:

Sätt in biten i skruvmejseln eller elverktyget.
Applicera ett jämnt tryck när du skruvar för att säkerställa att biten fyller spåret korrekt.
Undvik att använda för mycket kraft som kan leda till att biten går sönder.

Efter användning:

Ta bort biten från verktyget och rengör den från skräp.
Förvara bitarna på en säker plats för att undvika skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera trasiga eller slitna bits på ett säkert sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det är
viktigt att ha tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Vi tackar för ditt köp och hoppas att du får stor nytta av MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT
#1502. Vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning.
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MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1502 Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1502. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci se šrouby. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Dbejte na to, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Při práci s výrobkem noste vhodné ochranné prostředky, jako jsou brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při použití bitů buďte velmi opatrní, zejména v úzkých drážkách šroubů.
Čepel MUSÍ vyplnit drážku z boku na bok a od okraje k okraji, jinak se může zlomit.
Před použitím zkontrolujte, zda je bit v dobrém stavu a bez poškození.
Pokud se bit zasekne, nepoužívejte nadměrnou sílu. Zkuste použít mražený sprej, teplo nebo penetrační olej.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je bit správně upevněn v nástroji.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace bitu:

Ujistěte se, že je nástroj vypnutý.
Otočte sklíčidlo a vložte bit do sklíčidla.
Utáhněte sklíčidlo, aby byl bit pevně uchycen.

Použití bitu:

Při práci s bitovým nástrojem držte nástroj oběma rukama pro lepší kontrolu.
Používejte pomalé a stabilní pohyby, abyste předešli zlomení bitu.
Pokud je to možné, použijte momentový klíč, abyste zabránili přetížení šroubů a bitů.

Pokyny pro likvidaci
Po použití se ujistěte, že jsou všechny bity a nástroje řádně uloženy.
Nepoužívejte poškozené bity. Zlikvidujte je v souladu s místními předpisy o odpadu.
Bity a nástroje by měly být recyklovány, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít na paměti, že všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT
#1502. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


